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YUTATEJb B CO3HAHUU H. M. KAPAM3HHA J10 "UCTOPHUMN..."

B cmamwe uccnedyemces nepeviii nepuoo meopuecmea H. M. Kapam3suna, komopwitl xapakmepusupyemcs
CcmaHoeieHuemM He MOIbKO KaK IUMepamopa, Ho u — @ nepeylo ouepedb — Kak JuyHocmu. B uumamenbckom
coznanuu auuHocmy u meopuecmeo H. M. Kapamsuna, uenogex u asmop, caumsl Hepazoenvho. B meopuecmese
H. M. Kapamsuna npucymcmayem negeposamubiii 9@ hexm camoomodicoecmsnenus YumamenbCkoli ayoumopuu
C 2eposamu e2o npoussedeHul.

Knroueswie cnosa: H. M. Kapamsun, yvumamenscxoe cosnanue, " beonas Jluza", "' [lucoma pycckozo
nymewecmeeHHuxa" .

[To muenuto FO. M. JloTmana, nutepaTypHas AesTenbHOCTh KapaMm3uHa MpoOXOAUT uepe3 MSATh MEPHUOA0B —
TaKk Ha3bIBaeMbIi "MacoHCKuil"; Bpems usganus 'MockoBckoro xypHama'; 1793-1800; mepuon "BectHuka
EBpomnel"; u, Hakonen, mepuon pabGotel Han "Hctopueit rocymapctBa Poccuiickoro” [1: 313]. Ilpumem
JIOTMAHOBCKYIO TIEPHOAM3ALMIO 3a OTNPAaBHYI0 M IIOMBITaeMCS PacCMOTpPeTh, KaK HMMEHHO CKJIaJbIBaJHUCh
B3anMooTHomeHus H. M. Kapam3una u untarensckot ayauropun 1o "Hcropum...".

Iepssrit mepuon tBopuectBa H. M. Kapamsmna cocraBisgeT mpuOMU3UTENHHO YeThIpe roga — ¢ 1785 mo
1789 rr. D10 MEpHOL €ro CTAaHOBJICHHS HE TOJNBKO Kak JUTEpaTopa, HO M — B MEPBYIO OYepeb — KaK JUIHOCTH.
H. M. Kapam3uH Kak HauMHAOOIMH aBTOP OTKPHIT BIMSHUSAM KaXKIOTO BCTPEYHOTO “HOOPOJETENHHOTO
YeJloBeKa', KOTOpOro OH JOOpPOBOJILHO M30MpaeT cebe B HacTaBHUKHU. I1oka3aTenbHO, 9TO MEPBBIA KYIbTYypHBIH
KPyr, B KOTOpBHIA TIIOMagaeT IOKWHYBIHHA pogHoi CuMOMpcKk Mojomod mucarenp — ' Jpyxkeckoe
tunorpaguueckoe obmectro” H. M. HoBukoBa, Kyna ero BBOJUT OJUH U3 JIUACPOB pycckoro maconctra U. I1.
TypreHes. JTo 3aMKHyTasi MaCOHCKasi OpraHU3alus, CBATO CJIEAYIOIIas TEOPETHUECKUM IIOCTyIaTaM ''BOJBHBIX
KaMEHIIUKOB" B TMOBCEJHEBHOW MPAaKTUYECKOH — B TOM UHWCIE W JHUTEpaTypHOU — JAedreiabHocTH. BoT uTo,
HanpuMmep, pacckasbiBana 06 stom U. B. Jlonyxun A. I'. OpnoBy-UYecmeHckomy: "Mbl U37aJidi MHOTO KHWT. —
KoHeuHo, Ha KaXI0W CTPAaHHUIIEC TIOYTH KAXKI0H U3 HUX HaWETe BbI MOYYCHHUE, YTO HAZTOOHO UCTPEOISITh B cebe
camoiroOue, CMUPATHCS, BCe CHOCHTH, NIPUHUMAs Bce OT pyku bokmeil, mokopsiTbes BiacTsaM, kak oT Hero
MOCTaBJICHHBIM, B TOMY ofgo0Hoe" [2: 47]. UcTpebnenne ke camonrobusi, o koropoM rosoput U. B. JlonyxwuH,
HpeJronaraeT MpU3HAHUE PABEHCTBA TBOEH TMYHOCTH U JTMYHOCTEH IPYTUX JIOJEH, MyCTh U CTOSINUX HHXKE Ha
CTYNEHSX COLMAIBHOW JIECTHHIBL. OTO COBHNAJAeT C HACOJIOTMEH KHUI, COCTaBIAIOIINX YHTATEIbCKOE
npucTpacTie Mojonoro KapamsuHa, mpexae Bcero (paHIly3cKHX M aHTJMHCKHX mpocBetHternedl [3: 288].
Teopus ecrectBeHHOro paBencTsa JK.-JK. Pycco cTaHOBUTCS OCHOBOM KapaM3HHCKOro MUpoBo33peHus [1: 313-
314].

Crnenyer caenaTh SKCKypc B HCTOPHIO B3aUMOOTHOIIICHUH aBTOpa M YHUTATENs MPeIKapaM3MHCKOTO epHoa.
Jlnist aroxu Kjaccuim3Ma ObIJIO XapakTepHO BOCIPHITHE UCKYCCTBa Kak 0co0o0it Gopmbl ciyxenus. [lo MHeHUIO
0. M. Jlotmana, "HOST BBICTYIIAaeT B POJM HOCHUTENS BBICIICH HCTHHBL, a TOATUYECKOE CIOBO IIONydYaeT
[IEHHOCTH CJIOBA, JJAPOBAHHOTO CBBIIIIE, HAIEICHHOTO 0C000i aBTOPUTETHOCTHIO, cTaHoBUTCst CrioBoM™ [4: 367].
IIpu 3TOM XYHOXHHK BOCTIpHHHMAaeT ce0s B KadecTBe 0co00 BHIAENEHHOTO borom m mpm3BaHHOTO MACTHIPS-
NPOTNOBEAHNKA. EcTecTBEHHO, YTO B 3TOM Cilyyae OH OCO3HAaeT ceds He KaK 4acTHOE JIMIO, PaBHOE HMPOYMM
YacTHBIM JIMIaM, HO Kak Meamyma. Ero 3agada cOCTOMT HE CTOJIKO B TOM, YTOOBI JOCTaBIISITH YUTAIOIIUM
JCTETHYECKOE YIOBOJILCTBUE (XOTS, pasyMeeTcs, U 3TO TOXE), HO, B MEPBYIO Oodyepeslb, B TOM, YTOOBI MOMOYb
YUTATENI0 MEJUIEHHO U TPYAHO, HO BCE XK€ C HAUMEHBIIMMHU NOTEpsAMH Ipoiitu myTh k Victune. Hecnyuaiino B
HOPEJUCIOBUSAX, TEOPETUYECKUX TPAaKTaTaX, HEMOCPEJCTBEHHO B TEKCTaX XYAO0XKECTBEHHBIX IPOU3BEACHUN
aKIEHTHPYEeTCsT BHHMAaHWE YWTAaTeNsi Ha TEX MOMEHTaX, Ha KOTOPBIX OH, YHTaTellb, MNPOCTO 00s3aH
OCTaHOBUThCS. ''UnTarenb, KOTOPBIH TOPONHTCS y3HATH, YTO IPOM30HAET C TEPOSMH, KOTOPHIA TIJIOTAaeT
CTPaHHWIly 3a CTPAHUIICH, CIENs JWIIb 33 Pa3BUTHEM COOBITHH, <...> COBEpIIAeT BENHYANUIIMA TpeX MPOTHB
HCKYyCCTBa, BOOOIIE MPOTHB MCTUHBI [5: 217]. ABTOp — y4uTenb, HACTaBHUK, YATATEIb — YUYEHHUK, OH 00sf3aH
ciymaTh aBTopa. Tak, HanpuMmep, oTHocmics K nuteparype A. [1. Cymapokos.

Ilo-uHoMy, Ha NEPBBIK B3IJISLA, OLEHUBAET B3aUMOOTHOLIEHHs aBTopa u uurarens H. M. HoBukoB, KoTopsbli
COBETYeT HauMHAIOIIEMY aBTOpy: "'<..> u30epH M3 CBOMX NpUsTENEH Apyra, KOTOPBIH ObLI OBl 4eloBeK
pasyMHBIH, 3HAIOINI M CHpaBEeUIMBBIN: CIyIIail ero KpUTHKY Oe3 OropueHus; clielyid ero coBeTam; M XOTs
OHBIE OOMIAT TBOE caMOJIO0HME, HO, OJHAKO 5K, 3HAal, YTO OHM OYAYT HUMETh JeicTBHE, NOAOOHOE TOPHKHM
JeKapcTBaM, OT Ooye3Heil Hac ocBoOoxmarommM™ [6: 31]. Bmecte ¢ Tem, U 37ech mpodiieMa aBTOPUTECTHOCTH
MHEHHs 4HuTarens cTouT BecbMa ocTpo. H. M. HoBukoB, moBepsis 4MTATENIO, CIOBHO COMHEBAeTCS B IpaBe
aBTOpA YYUTb, OCTABJIAS YMTATEINIO NPaBO HAa cOOCTBEHHOE MHeHHe; s HOOpOBONBHO ycTymaeT "apyromy',
aBTOP TMOAYHHSIET CBOIO BOJIIO YUTATEIIO, TBOPYECTBO MOAUHMHSIETCS ' COUATBHOMY 3aKa3zy' .
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3neck TauTcs JioBymiKa. YuraTtenp, HecymMi OpeMmsl KIACCHUIMCTHYECKOr0 OTHOLIEHMS K JIMTeparype,
CTaHOBUTCS B NO3y HOCHTENs BbICHIEH HMCTHUHBI. VIMEHHO Tak, HACTABHUYECKH, BEAYT CeOsl MO OTHOLICHHUIO K
mosonomy H. M. Kapamsuny U. II. Typrenes, A. A. Iletpos, cembs IlnemeeBpix. [Ipu 3ToM noka3aTenbHbl, Ha
HaIll B3IJIs, OTHOLIEHUS, ciaokuBLecs Mexxny H. M. Kapamsunbiv u A. A. IleTpoBbIM.

W. Y. IMuTpueB, XOpoIIo 3HaBIIMK 000UX, TAeT CICAYIOMIYI0 XapaKTEPHUCTHKY JABOUM APY3biIM: ''<...> OHH
OBLTH HE BO BCEM CXOIHBI MeXIy coboro: onuH / Kapam3un. — 4. @. / IBIJIOK, OTKpOBEHEH W 0e3 Maneimeit
Kemaw; 1pyroit / IletpoB. — A. @. / yrprom, MoT4a B ¥ rmoadac HacMenunB. Ho o6a muTamm paBHYIO CTPacTh K
TIO3HAHUAM, K M3SIIHOMY; HMEIH OJWHAKYIO0 CHIIy B yMe, OAWHaKyo ao6poty B cepare..." [3: 288]. B coux
pa3nUuMAX OHH SIBHO AOMONHAIOT ApYT Apyra. IlpudeM peanbHble B3aMMOOTHOLIEHUS OTIHYAINCH OT UI€aIbHON
Mmojenu, HapucoBanHod H. M. Kapam3unbim B "lIBeTke Ha rpo6 Moero AraroHa". AHaIM3UPYs TOLIEIIINE /0
Hac (parMeHTHl UX nepenucku (muceMa [lerposa), P. M. Jlazapuyk oOpaiiaer BHHUMaHME, HaJ 4€M HMEHHO
6e3xanocTHo uponusupyer A. A. IlerpoB: mpegMeToM ero HacMEIIKH CTaHOBSTCS ''CepIeYHbIe W3JIUSHMS,
o0okaHMe npyra, BocxuileHue ero mocromHcTBamu' [7: 138]. B moBectn "UyBCTBHTENBHBIA U XOJOIHBIHN"
H. M. Kapam3uH BblIUIeCHET HapyXy oOuay: "XoJoaHble JIIOAW MOTYT OBITH TOJBKO MaTeMaTHKaMHU,
reorpadamMu, HATypaIUCTaMH, aHTHUKBAPUAMH U — eClii yroaHo — ¢unocodamu!™ [8: 609]. Dro, msrko roBops,
napanokcansHoe cyxkaeHue aist H. M. KapamsnHa — yueHnka MacoHOB. MacoHBI ObIITH HE TOJBKO JIESITEIbHBIMU
¢unanTporamu, HO ® ¢miocodpamHu, HX YEIOBEKOIIOOME OBUIO UYEIOBEKOIIOOMEM OCMBICICHHBIM,
PaIMOHATICTUICCKUAM, TIpocBeTUTeNsCKUM [9: 205]. Y mmenHo motomy, uyro H. M. Kapam3uH n3HavaipHO OBLT
M OCTaBaJICs 11 MACOHOB M OCTAIBHOTO CBOETO OKPY)KEHHS 3TOTO TIEPHOJA JIUIIb Y4YeHUKOM, OH TI03)KE OCYIUT
cBOMX yuumeneti. Ilucarens oTKazaics OT "BpydeHHs CBOed BOJM Kakomy-nubo pykoBoactsy” [10: 42],
HACKOJIbKO OJIaruMu He ObLIM ObI, Ha TIEPBBIH B3IJIS, TOPBIBBI €0 TOTEHIIMAIEHOTO PYKOBOANUTEIIS.

®DaxTtnyecku nepsele npousBeaeHus H. M. KapamsuHa, co3maHHBIE B ATOT MEPUOJ, NMPEACTABIAIOT cO00i
IpHUMeEp 3arnporpaMMHpOBaHHOCTH. [Ipexxae Bcero, 3To KacaeTcss CTUXOTBOPEHHH, MOCKoibkKy mo0 1789 rona
Kapam3us-nutepaTop npeacTaeT mnepesl HaMH MPEeHUMYIIECTBEHHO Kak 1mo3T. OH He OpUTMHalieH HU B BhIOOpe
TeM, HU B BbIOOpe 00pa3umoB Juisl mnoapaxaHuii; cruxorBopenus H. M. KapamsuHa opueHTHpOBaHBI Ha
MPOU3BEACHHS HEMEIKUX M aHTJIMHCKUX TPEIPOMAHTHKOB U MUCTHKOB.

B nmpunmume, ero apy3bsa-MacoHbI JODKHBI OBl pafioBaThcst TAKOMY BbIOOPY. OHAKO, TAaKOE CTHXOTBOPEHHE,
kak "Tloazus" (1787), He MOTTIO BOCTIPHHUMATBCSA MHAYE, KaK BHI30B: MACOHCKAs HCOJIOTHS ONMPAJIach Ha UICIO
npeeMcTBeHHOCTH, a H. M. Kapam3un nepeuepkuBaeT B cBOeM IPON3BEICHHUH NPEIIIECTBYIONINI OIBIT PYCCKOH
JUTEpaTypsl U BBIpaXKaeT yOeKIEeHHE B TOM, YTO "HOBBIA 3Tan HayHeTcs ¢ ero, KapamsuHa, TBopuecTBa. JTO
OblTa HOTA, PEIIMTENIFHO HEeTIpUeMIIeMast JUIi MaCOHCKNX HacTaBHUKOB KapamsnHa... Kapam3uH, o ux MHEHUIO,
eme He o6nazan MOpPAJbHBIM IPAaBOM YUYUTHh JIFOAEH M, CJIEJOBAaTEIbHO, MOT BBINOIHATH JIUTEpaTypHBIC
NOpyYeHHsT HACTABHHKOB, HO HE CTAHOBUTHCS Ha IIyTh CaMOCTOSATEIbHOTO TBOpuectBa" [11: 434].
H. M. Kapam3uH mOpbIBaeT ¢ MacOHaMH U OTIPAaBISETCd B eBpomelckoe myTemecTBue. VIMEHHO 3TO
MyTEIIeCTBUE MUCATENs KOPEHHBIM 00pa30oM MepeIoMHUT HaMETHBIIINECS! HETaTHBHBIE TeHICHIINN B OOIIEHUH €T0
C UUTATEJIbCKOM ayAUTOPHUEH, YTO HAUAET CBOE OTPaKCHHWE B OJHOM M3 IJIABHBIX IIPOU3BEIEHUN PYCCKOIro
ceHTuMeHTaam3Ma — "IIiucbMax pyccKoro myTelecTBeHHUKA .

"[TncbMa pyccKOTo IMyTENIeCTBEHHUKA™ YK€ B 3arflaBUM NPUHIUIHAIEHO OPHEHTHPOBAHBI HA YNTATEIBCKYIO
peaxumro. "TluceMa..." ecTb 3aBegoMas GopMa OGIIEHHS, IPHYEM OOLICHNS, B TIEPBYIO OYePe/b, JPYKECKOTo .
CrnoBo "pycckuii" 0003HauaeT HE TOJBKO M HE CTOJIBKO SI3BIK, HA KOTOPOM M3BSCHSETCS IyTEUIECTBEHHUK,
OJTHOBPEMEHHO T€poil M IOBECTBOBATENIb NMPOU3BEACHHS, CKOJBKO TOYKY OTCUETA €r0 MHPOBOCIPHATHI H
HallMOHAJIBHYIO THUIIMYHOCTb 3TOTO MHPOBOCIPHUATHS (HAJW4YHE OOIIETO C YHUTATeJIeM >KU3HEHHOTO OIIBITa).
Hakonen, moHsiTHe 'myTemecTBEHHUK' 0003HAYaeT JKaHPOBYIO TPHPONY TMPOHM3BEACHHUS W COIHMAJIHHO-
KYJIBTYPHBIH KOHTEKCT, OT KOTOPOTO OTTAJIKWBaeTcs aBTOp (OBITh "PYCCKHM ITyTEIIECTBEHHHKOM' MOT JIHIIb
YeJIOBEK ONPEIETICHHOTO CONMAIBHOTO CTaTyca).

Kax moxkazan eme B. B. Cumosckuif, "I[lnceMa pyccKoro mHyTemIECTBEHHHKA' HE SBIAIOTCS pPealbHBIMU
nmuceMamu peansHoro H. M. Kapam3una, oHE MHCaTiCh W MEPENUCHIBATINCEH AIUTEIBHOE BPEMS 110 OKOHYAHHWN
nytemiectBus 1789-1790 roast [12: 115]. ABrop pemaer B "Tlucpmax... " 1Be BaxkHble 3a1aun. [lepBas 3amaua —
npoceemumensckas. B cOOTBeTCTBUM C KaHPOBOM Tpaauuued “tpasemora”™ [13: 84-98]. "Ilucema... "
MPE/ICTABISIIOT CO00M COBOKYITHOCTH Pa3iIMYHOTO POAA CBEJICHWH, KOTOpBIE, IT0 MHEHHIO aBTOpa, MOTJIM OBl
3aMHTEpEecOBaTh YHUTATENsl CBOEH MOTEHLUUAIBHOW HO0.Ie3HOCMbIO, JIOTIONHSS €ro 0o0pa3oBaTeNbHBINH Oarax.
Bropas 3anaua — 6ocnumamenvnas, 3aKII0YaONIAsCcs B TOM, YTOOBI, COBEPIICHCTBYS! HE TOJBKO pd3ym, HO U

! Bers CyLIECTBEHHAs! ¥ NPUHLUMINAIbHAS Pa3HUIa Mex1y "nucbMoM" M "mocnaHueM'": "MHChMO" apecoOBaHO YaCTHBIM
JIMIIOM YacTHOMY JIMILy H 110 CyTy0O 4acTHOMY HOBOAY; "HOCIaHUe" jk€ eCTh aKT ITyOJMYHBIA, OOIIECTBEHHO 3HAYMMBIH.
Otrcroga — "Ilucema Opuecra u Jopaspsl", "[locnanue IllyBanoBy o monb3e crexia”. IToka3aTesbHO TakkKe, 4YTO UMEHHO
TepMHHOM '"mocnanue” o0003HayaeTcs CTUXOTBOPHOE IPOW3BEICHHE SIHCTOJSIPHOTO J>KaHpa: MO33Ms 3aKperieHa 3a
"BBICOKHM" HCKYCCTBOM, IIpo3a ke — "cmupeHHas npo3a'. [lncemo Tatesubl k OHEeTHHY 1 0TBeTHOE oOpamieHne OHeruHa B
MYIIKUHCKOM "poMaHe B cTuxax" OyIOyT XapaKTepH30BaTbcsA U Kak "MHUCHMO" — C TOUKU 3PEHUSI UX YAaCTHOTO, POMAaHHOTO
coJiep KaHus, ¥ KaK "MociaHue" — ¢ TOYKH 3pEHUSI CTUXOB, COCTABIIIIOIINX 3JIEMEHT X (POPMBL.
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Anexcandp @edyma. Yumamens 6 cosnanuu H. M. Kapamsuna oo "Hcmopuu..."

YyBCTBA yumamereil, BOCIIUTATh TaKyl0 ayIUTOPHUIO, KOTOpasi MaKCHMaJIbHO COOTBETCTBOBAJIA ObI MOTPEOHOCTSIM
H. M. Kapam3uHa kak aBTOpa M 4beil 3cTeTH4eCKOH OTpeOHOCTH MHCaTeNb, B CBOIO OYEpElb, CAM MaKCUMaJIbHO
COOTBETCTBOBAJI OBI KaK aBTOP.

"[Iucema..." OyKBaIbHO TIPOHMU3AHBI OOpaIICHNUAME K danTaTelro. [lepBoe xe "mmuceMmo" HaumHaeTcs Gpasoi,
KOTOpasi OZJHOBPEMEHHO YKa3bIBACT HAa M3HAYAIBHBIA XPOHOTON IMYTEHIECTBHA: ' PaccTaics s ¢ BaMH, MUJIBIE,
paccramca!" [8: 57]. IlyremectBue '"'MOIIOIOTO, HEOMBITHOTO PYCCKOTO ITyTemecTBeHHHKA" [8: 56], kak
0003HayaeT MOBECTBOBATENb Ce0S B MPEIUCIOBHM K IEPBOMY KHIDKHOMY m3maHuio 'Tlucem...", craBUT mO
OTHOIIECHHIO K ITOBECTBOBATEIO TE€ )K€ 3a7adM, YTO W MO OTHOUICHHIO K YHUTATENI0, HE TOJIBKO HAYUHAEMCA 6
MOMeHm paccmasanusi ¢ "muabimu" (Wumamensimu), Ho U nPOXooum mo2oda u mam, Ko2oa u 20e Yumameiisi Hem.
[ostomy onwim payuonanvrhozo nosuanusi mupa (B COOTBETCTBHU C MEPBOH M3 0003HAUEHHBIX HAMHM 3a/1ad) He
MOXeET OBITh B JJAHHOM CIIy4ae oOwum ONnblmom nosecmeosames U 4umameis: y TOBECTBOBATEIS €CTh SIBHOE
BpEMEHHOE NMPEHMYIIECTBO M BO3MOXKHOCTh BBIOOpa IO3HaBaeMOro Ipenmera. Bmecte ¢ Tem, ects emie oxHa
CTOpPOHA OOILETO OIbITA, T1€ U MOBECTBOBATEIb, U YUTATEIb HAXOMATCS B MIPUOIU3UTEIHLHO PABHBIX YCIOBUAX —
9TO ONbIM IMOYUOHANLHOLO OMHOUlEHUs K Mupy. Belb THCHMO ISl TOTO M MUILIETCS], YTOObI YUTATEIb TTEPEKUIT
TOT XK€ SMOIIMOHAIBHEII B3PHIB, KOTOPHIH yXKe mepeXmn aBTop (moBectBoBarenb) [14: 60-61]. O He Bcerma
MOTYT €IMHO MBICTINTH, HO OHH MOTYT €IMHO YyBCTBOBATh. "Mmible MoH'", "Mr00e3HbIC Opy3bs, "'M0OC3HEHIIHe
Ipy3bs MOH' — BOT T€, KOMy IIOBECTBOBAaTE]b MpeIaraeT 3arjsiHyTh B ''3€pKajio AyINIM MOEH B TEUCHHE
oceMHaanaTH Mecsnes” [8: 504]. U 3armsaHyTh B 3TO 3epKajo — 3HAUUT, OKa3aTh BeICOUAiiIIee TOBEpHE, KOTOPOE
B IPUHOMINE MOXKHO OKa3aTh JIMINb OYECHb OJIM3KOMY YENIOBEKY, IPHUYEM paBHOMY TeO€ IO BBICOTE H
HaINpsHKEHHOCTH 3MOLIMOHAIBHBIX NTEPEKUBaHUH.

Nmenno B "IluchbmMax pyccKOro MyTEIIECTBEHHUKA' 3aKiIafbIBaeTCs Ocofas cucTeMa B3aMMOOTHOIICHUM
aBTOpa W YHMTATENsl, K&KAbIH M3 KOTOPBIX IPH3HAET 3a NPYTMM CTaTyC, PaBHBI €ro COOCTBEHHOMY CTarycy,
JIOBEPsieT €ro TOYKE 3PEHUS U NMPUHUMAET €€ KaK M3HA4aJbHYI0 JaHHOCTh. JDTO He O03Ha4aeT, 4to u3 "[lucem..."
ucye3aeT MPOCBETUTENIbCKUI Madoc: OH COXpaHseTCs, MOCKOJIBKY YHMTATENbCKasl ayJUTOpPHs MPUHIUIHAIEHO
muddepeHInpoBaHa B aBTOPCKOM CO3HAHMH; pa3[elsieTcsi Ha TeX, KTo "yxke" BXOAUT B KPYr eouHo-
4)6CMEYIOWUX, M TEX, KTO OyIeT ZOCTOMH 3TOM YECTH MOCIIE TOTO, KAK TyBCTBA €r0 000CTPATCH.

Bo3sspamenue IlyremectBenHrka B MOCKBY, B rOpoJ, KOTOPBIM CTal OTHPaBHOW TOUKOM €ro MyTelIeCTBUS,
03HaMEHOBAHO BO3BPAIIECHHEM YK€ HO6020 aBTOpa K npedichemy Kpyry uwrareneid. Ecmm mo myremrectBust
Kapam3uH ObIT MCKITIOUMTENHHO "BEAOMBIM', M caMO MO ce0e 3arpaHuyHoOe IyTellecTBHE OBUIO OYHTOM €ro
MPOTHB 3TOTO CTAaTyca, TO TEHEPh OH OKa3bIBACTCS B POJIM OOJIbIIE 3HAIOMIETO M OOJIbIIE YyBCTBYIOMIETO. YKe He
NMoTeHIUaNbHEI ynuTtatenb (Oyme 1o W. I1. Typrenes, H. 1. HoBuko mmm ke A. A. IletpoB) BemeT 3a coOoif
H. M. Kapamsuna-nurepatopa, a cam H. M. Kapam3uH d4yBCTByeT MOTpeOHOCTh peanu3alliy IpaBa CTaTh
"BexgymuM". IIpaBo 3TO OH peanu3yeT B MOJIHOM Mepe, MPUCTYNHB K m31aHui0 "MockoBckoro xypHana" B 1791-
1792 rr.

W3BecTHbIl nmopeBomonMoHHbI  uccnenoBarends A. I1. IlaTkoBckmit oxapakrepu3oBan "MOCKOBCKHUI
JKypHai' kak "TepBoe KUBOE CJIOBO B TOTJAIIHEM JiuTepaTypHoM 3atuiube” [15: 41]. ITo cnoBaM mccnenoBaBiei
aTy ctopony aestensHoctd H. M. Kapamsuna T. @. [TupoxxkoBoii, oH OyKBaJIbHO "OOpYILHMI Ha CBOUX YUTATENEH
Maccy CBEIEHHH caMoro pa3HooOpaszHoro cBoiictBa" [16: 6]: "3mech OBUTH CTHXH H IMPO3a, OTYETH O PYCCKUX U
WHOCTPAHHBIX CIIEKTAKIAX, Pa300pbl PyCCKUX M MHOCTPAaHHBIX KHUT, aHEKJOThI, nepeBos! Kitommroka, Bunanna,
T'epaepa u np." [16: 6]. H.M. Kapam3uH SBHO OpHEHTHpPYETCSI Ha COBPEMEHHYIO €My €BpOIEHCKYIO
JKYPHAIUCTHUKY, (POPMHUPYS Ty YNTATEIHCKYIO ayJUTOPHIO, KOTOPYIO OH Hamel B EBpore Bo BpeMst ITyTEIIeCTBUS U
KOTOpasi y’Ke CyIECTBOBaJIa B €0 CO3HAHUM B KAaUeCTBE KOJJIEKTMBHOTO 00pa3a MaealibHOrO YHTaTelsI-apecara.
IIpu 3ToM "B "MOCKOBCKOM KypHaiIe" BEAYIIUM MPEAMETOM YUTATEIBCKOTO ciipoca ctany "Ilucema...", 3aHsBIIHE,
6maronapst cBoeMy pazHOO0Opa3uio, EHTPATEHOE MECTO B M3aHUH, YTO OTPA3UIIOCh B ITyOINYHON HACHTU(DHUKAITIH
Kapamsnna kak "myremectBenanka” [13: 87]. B "Ilucemax..." Takum 06pa3oM MpoM30IIIa emme u cBoeoOpa3Has
peabunuTanys CKOMIIPOMETHPOBAHHOTO B OOIIECTBEHHOM CO3HAHWHM THIIA "PYCCKOTO IIETOIS-TIETUMETpa 3a
TpaHMIe", KOTOPBI 1O TeX TMOp TMPEACTaBaT WCKIIOYATEIFHO B BHAE HOBHKOBCKOTO 'TIOpoceHKa",
OTIpPaBHUBIIETOCS, OBIJIO, IOTyYaTh COOTBETCTBYIOIIEE EBPOIICHCKIM CTaHAapTaM 00pa30BaHME, HO BEPHYBILETOCS
oTTyzAa "coBeplueHHO cBUHbEI". Kapam3uHckuil IlyTemecTBeHHUK BEpHYJICS KaK pa3 TaKHM, KaKMM JOJKEH
OBUT BEepHYTHCS UACANTBHBIA 'TPOCBEIICHHBI MOJIOM0HM YeiaoBek': moBuaaBmui Bumanna, modecemnoBaBmuil ¢
KanToMm, ocynuBIIMii MOPBIBEI PEBOJIIOIIMOHHON MApHIKCKOW TOJIIIBI, MPOHUKHYBIIMHCS yXOM €BpOIEHCKOTO
Ipoceemenus [17: 45]. IIpoucxomut obmieHne (TIOKa elle He AUAIOT B COOCTBCHHOM 3HAYCHHH STOTO TEPMHHA)
W/leaNIbHBIX aBTOpa M unTarens. Mneammsanust [lyremiecTBeHHHKa-TIOBECTBOBATENSI (M T'eposi) B YUTATEIHCKOM
CO3HaHMU HEBOJILHO TPHBOJUT K TOMY, YTO HJeaqu3upyercss ¥ aBTop. OTHOLIEHHE peajbHBIX YHTaTeleld K
peansHomy H. M. Kapam3uHy B 9TOT nepro cpoaau nokioHenuto [18: 430-456].

OnHako peakiys YMTaTeseH, CKOJIb OBl OJTarokenaTenbHoi He ObuTa oHa 1Mo oTHomeHuio k H. M. Kapam3uny
n ero xypHaiy [16: 7], He MOrJia YAOBIETBOPUTH aBTOpPa UMEHHO B CHUJIY CYIIECTBOBABINCH B €0 CO3HAHHH
KOHIETINH BCEOOIIETO JyXOBHOTO PABEHCTBA. Y CTAHOBUB IPHHIUIEI PABEHCTBA MEKLy aBTOPOM M YHTATENIEM,
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MHcaTelb OPraHMYECKH IPUXOMUT K HEOOXOJMMOCTH YCTAHOBJIEHHMS TeX € IPUHIMIOB U B COOCTBEHHO
apTaTenbeKoil cpene’. DTa KOHUENIHMS paBeHCTBa cpomun komuemmuu JK.-)K. Pycco, ommako 6e3 Toro
maOoCHOTO BOCIIEBAHMS pa3yMa, KOTOpoe OBUIO CBOWCTBEHHO (PpaHITy3CKHM pyccomcTaMm Bpone PobGecmbepa.
H. M. Kapam3nuHa BONHYET, B IEPBYIO OUYEpEb, PABEHCTBO YyBCTB, M BCE €O TBOPUYECTBO HANpPABICHO HE Ha
MIPOCBEIICHUE YATATEIHCKOTO pa3yma, a, €CIH MCIIoNIb30BaTh 00pa3 I'. dnobepa, Ha "BocuTaHNE 9yBCTB" .

H. M. Kapam3uH 0ocoO3HaeT, 9TO €ro ayguTopus, Ha caMoM Jene, nuddepeHrpoBana: "Yxe MpOIUIIN Te
Ona’keHHBIC W BEYHOI MaMsATH JOCTOWHBIE BpPEMEHA, KOTJa YTCHWE KHHT OBUIO HCKIIOUUTENBHBIM IIPaBOM
HEKOTOPBIX JIIOZEH; YK€ MAEATENbHBIH Pa3syM BO BCEX COCTOSHUAX, BO BCEX 3€MIISIX UyBCTBYET HYXKIYy B
MO3HAHUAX U TpeOyeT HOBBIX, Nydmux uneit” [14: 115]. Ilpu 3ToM efBa v HE MEPBBIM U3 PYCCKUX aBTOPOB OH
BBIJICTSIET KaK OTJENbHYIO BIIMATEIBHYIO I'PYIIY >KCHIIMH-YNTATeNbHUI! "HexHoe cepalle MUIIBIX KpacaBHIL
HaXOAMT B KHUTaX Ty YyBCTBUTEJIBHOCTh, T€ MBUIKAE CTPACTH, KOTOPBIX HAIMPAaCHO HIIET OHO B 000XAaTeIsX;
Marepu YMTAroT, YTOOBl MCIOJHHUTH TEM JIy4llle CBSIIEHHBIA NONI CBOH — W CEMEHCTBO NPOBHUHIMAIBLHOTO
JIBOpSIHUHA COKpamaer [uisi ceds OCEHHHE Bedepa YTeHHEM Kakoro-HHOyab HOBOro pomana. OJHHMM CIOBOM,
€cJIM BKYC K JIUTepaType MOXKET ObITh Ha3BaH MOJIOI0, TO OHA Tereph o01as u rnaBHas B EBpore” [14: 116].

H. M. Kapam3uH MOHHMMaeT Takke, YTO Kaxkgas TpyIINa YUTaTeleH >KAET CBOEro YTEHHWS M HIIET ero:
"Hamo6Ho Besikomy uto-HuOYAb mobnmke: Onnomy JKau-XKaka / Pycco — A. @. /, npyromy / "HecuactHoro" —
A. @. | "Hukanopa". Kak Bkyc ¢Qusuveckuii BooOIIe yBEAOMISIET HAC O COIJACHHM MHIH C HAIICKO
MOTPEOHOCTHIO, TaK BKYC HPAaBCTBEHHBIH OTKPBHIBAET YEJIOBEKY BEPHYIO aHAJIOTHIO MPEAMETa C €r0 IYIIO; HO
CHS TyIlIa MOKET BO3BBICHTHCS OCTENEHHO — U KTO HAYWHAET "3JI0CYaCTHBIM JIBOPSIHUHOM'', HEPEIIKO TOXOAUT
1o "I'panaucona” [14: 119].

AxtuBHas gestenbHocTh H. M. Kapam3uHa-nincarens TakuM 00pa3oM MmoiydaeT CBOe MPOJIODKEHNE U pa3BUTHE B
XyJI0’KECTBEHHOH Mpo3e MaJIbIX KaHPOB, B MEPBYIO ouepe b — B noeecTsax KoHra XVIII Beka. Ero nmosects kax >kaHp
aJIpecoBaHa BCEM YHUTATENSAM — II09TOMY MMEHHO B MaJIOi NPO3e MPOUCXOANT OKOHYATEINbHAsI CEKYIISPU3aLMs S3bIKa
H. M. Kapam3uHna: 3TO A3bIK OBITOBOTO OOIIEHHMS, MAaKCUMAaJbHO JIMIIEHHBIM NPHUMET "BBICOKOTO INTHMIA' M He
BBI3BIBAIOIINH MTPOOIIEM BOCHIPHUSTHUS, BEPOSITHO, HE TONBKO Y "00pa30BaHHOrO" YMTATENS-IBOPSIHUHA, HO U Y JIFOOOTO
YHUTATEJIs], TOBOPSIIETo Mo-pycckd. IIpu 3ToM M "HH3KOMY IITHIIO" OTKa3bIBacTCs B IpaBe OBITH JIMTEPATYyPHBIM,
TIOCKOJIBKY 9TO MOKET OTTOJIKHYTH Kak pa3 ""oOpa3zoBarHoro" unraress [19: 39].

Pazymeercsi, Hambonee NpPHHOWNHMAIBHBIA XapakTep A HAaC HMMEET CaMOE€ H3BECTHOE IIPOM3BEICHHUE
Kapamsuna storo mepmoma — moBecTh ''bemnast Jlmza". MiMeHHO 3Ta moBecTh "Biamena cepauamu Pycckux
YUTaTeNeH MATHAIIATE JeT 0e3 COmepHHIB, W Tolbko B 1808 romy oHa pasmenmia CBOIO claBy ¢ Mapwbuwotl
poweti u notoM Jloomunot, nepBoii Oamnamour XKykosckoro, eme ser wa 20!" [20: 205]. "Yurarenu u
YHUTATEJLHULIBI TPOJIMBAIH CJie3bl 0 OeaHo JIu3e, u 3TH cie3bl ObUIM MPHUATHBI JJIsl HUX, W TIOBECTh OTKpPbIBaJa
UM B MX COOCTBEHHO# myiire GorarcTa, panee ckpoithie” [5: 434]. Kak 3amernna B 1896 r. H. A. Benmosepckas,
"HeObIBaBIN ycrex "'bennoit JIn3er" KapaMm3uHa mpencTaBiseT eBa JU HE €IWHCTBEHHBIH IMPUMEp YBICUCHHS
pYCCcKoit myOJIMKY MOpaXkaTeIbHOM MOBECTHIO, M ATO YBJIEYEHHE OBLJIO BBI3BAHO HE €€ cojlepkaHueMm, a <...>
TaJaHTOM €€ aBTOpA, TAK KaK TaJaHT BCeraa 0basTeNpHo JeicTByer Ha Tomy" [21: 84].

B. H. TonopoB, ckpyIysie3HO HCCIEIOBaBIIMM 3TOT MAaJICHbKUN IIEIEBp, OMHUCHIBAs CTENEHb TOYHOCTH
KapaM3WHCKOI0 TMeW3axa, 3aJaeTcsi IpaBOMepHbIM BompocoMm: "Hy 3adem, ckaxkeMm, B CEHTHMEHTAJIbHOM
MIOBECTH, TJIe TJIaBHOE — YyBCTBA, NPHBOJIUTH IM(POBBIE AaHHBIE Tomorpaduueckoro xapaxrepa? Ha kakoro
yurarens paccuntbiBan Kapamsun? Jlo TOro I 3TOMY YHTaTeN0, CKOpee yXK YyTKOMY M COCTPaaaTesIbHOMY,
YeM TPe3BOMY M HYXJAIOIIEMYyCsl B SMIMPHYECKOH TOYHOCTH, 3HATh, YTO XM)KMHA, B KOTOPOil uia Jluza co
CBOEil MaTepblo, OblIa "CakeHsAX B cemudecsmu OT MOHACTHIPCKOW cTeHbl ... He omacancs mu Kapamsuh, 4ro
YUTATENb, MPUOIMKAIONINICS K HEMY 110 TOYHOCTH ¥ M3OLIPEHHOCTH M CaM XEJAloIINil BOITH B CHIIOBOE ITOJIE
"Bennoit JIuzpr', B atMocdepy AyIMIEBHOCTH, €I0 CO3/1aBaeMyl0, MPOBEPUT €T0 YHCIOBBIE XapaKTEPHUCTHKH
(6aro oH, YMTATENB, 3HACT J[BE TOYKH M3 TPEX MOUHO — MOHACTHIPH U nipyn)?" [22: 112-113]. dakTudvecku B
9TOM muTaTe momMumo Borpoca ("Ha kakoro unratens paccuutbiBan Kapam3un? ') comepxurcs u oteT (*...0H,
YUTaTeNh, 3HaeT..."). IloBecTh HammcaHa I €IMHO YyBCTBYIOIIMX C aBTOPOM M €IMHO C HUM 3Haromux. Eciou
"[IncepmMa pyccKOTro MyTeIIecTBEHHHUKA' OBIUTH aJpecOBaHBl YUTATEINI0, KOTOPBIH TOIBKO XOmesn y3Hamb TO, 9TO
yaice 3uan aBTop, To "bennas JIuza" ecth Xym0o)KeCTBEHHBIH pe3yabTaT OOIIEro >KM3HEHHOTO (B IIEPBYIO OYepeab,
9THYECKOTO, HPaBCTBEHHOI'O) ONbITA aBTOpa M YMTaressl. UWrarenb 3HaKOM €ciM HE C CaMOH KOJUIM3WeH
B3aUMOOTHOIEHNH JIn3el 1 Dpacra, TO, HECOMHEHHO, C TEMH YyBCTBaMH, KOTOpPBIE OHAa BBI3BIBAET y aBTOPA.
Hecnyuaiitno H. M. Kapamsun Bockiunaetr: "Ax! Jlyis dero mumry He pomaH, a medaibHyr 6Owuiie? " [8: 518]
(Beigeneno Hamu. — 4. @.). B "pomane" BO3MOXHBI OTpe/IeICHHBIC HEJIOMOJIBKH M HEJOCKAa3aHHOCTH, "ObLib"
e TpeIoaraeT BceBeqenue uynrarens [23: 616-619].

Orcrona u enie ogHa ocodeHHocTs "bennoit JIuser". UurtaTeab HE TOIBKO 3HAET CTOJIBKO K€, CKOJBKO 3HAET
aBTOp W Tepor (B YaCTHOCTH, IOBECTBOBATENb). UWTaTeNb MONTYyYacT BO3MOXKHOCTH CIPOCLHPOBATH UyBCTBA

% 31eCh YMECTHO BCIIOMHMTH NPHHIUIIBI TIOCTPOCHHS MACOHCKHX JIOX, TIC PABHBI OBLTH BCE, XOTS M BHYTPH CBOHX
"pa3psAnoB": pOCCUICKUIT apUCTOKPAT MOT OKa3aThCsl B MACOHCKON HepapXuy HUXKE T'yBEpPHEPa CBOUX JETEH.
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repoeB Ha COOCTBEHHBIE YyBCTBA (IIOCKOJIBKY aBTOP M MOBECTBOBATENb B €r0 CO3HAHWM CIUTHI, U €CIH aBTOP
YyBCTBYET Ty K€ cepleuHylo 0oib, uTo u JIuza ¢ DpactoM, TO mpenmnonaraeTcs, YTo U YUTATeIb C HUM eOUHO
yyecmeyem). OTcroma HEBEpOSTHBIM (ecmd He cuuTath (eHoMmeHa TeTeBCKoro Beprepa) »sddexr
CaMOOTOXKJECTBJICHUS YHTATEILCKON ayauTopun ¢ repouHei mosectd H. M. Kapamsuna. 310 Oyzmer kazatbes
CMEIIHBIM CITyCTS TPUALATH JIET, M KapaM3WHCKas IUTaTa ''3aKOHBI OCYyXHaroT... " u3 "OctpoBa bopHromsm" B
ycTax MONuIsfka XJIEeCTaKoBa OyAET CHTHAJIOM K TOMY, YTO BPEMs YK€ H3MEHHIIOCH, JIUTAPHOE M HOBOE CTAJIO
BOCIIPUHHMMATHCSI KaK pacxXokee M 3aTacKaHHOEe. BMecTe ¢ TeM IOKa3aTeNbHO, YTO TOT e XJIECTaKOB, HE
3alyMaBIINCh TOCATHYBIINH Ha aBTOPCKOE MPaBo 10 OTHOIIeHHUIo K "HOpuio MuinocnaBckoMy” W COUMHEHHUSAM
Bapona bpambeyca, momuur o Tom, uro "bory — boroso", H. M. Kapam3uny — kapamsunckoe: "1 Kapamsun
cKasaln — 3akoHsl ocyacoarom!" [24: 66]. B untatennCKOM CO3HAHUH JTHYHOCTh U TBOpuecTBO H. M. Kapamsuna,
YeJIOBEK U aBTOP CIIUTHI HEPa3/IeIbHO.

3to OyzneT npopoinkaThes 10 Havana paborsl H. M. Kapamsuna nax "Hcropueit rocynapcrsa Poccuiickoro™
Jo ykaza Anekcarzpa | ot 31 oktsa6ps 1803 roga, KOTOpEIM UMIIEPATOp HA3HAYACT NUCAMEISI UCOPUOZSPAPOM.
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Dedyma O. Yumau y ceéioomocmi M. M. Kapam3ina oo "Icmopii..."".

Y emammi oocnidorceno nepuuii nepioo meopuocmi H. M. Kapam3sina, axuti xapakmepuzyemocs CMaHo81eHHAM
He MINbKU AK Jimepamopa, ane i — 8 neputy uepey — K ocooucmocmi. Y uumaywkit cgioomocmi ocooucmicmo
ma meopuicme H. M. Kapam3sina, ntoounu ma asmopa, € neposdinbhumu. ¥ meopuocmi H. M. Kapamsina
NpUCymHitl HetiMOGIpHULL egheKm CAMOOMOMONCHEHHS YUMAYLKOT ayOumopii 3 2eposmu 1lo2o meopia.

Knwuoei cnosa: H. M. Kapamsin, wumaywvka cgioomicms, " biona Jliza", "Jlucmu pociticokoco manopienuxa".

Feduta O. The Reader in N. M. Karamzin's Perception Prior to ""History..."".

The article describes the first period of N. M. Karamzin’s oeuvre, which is characterized by his formation not
only as an author but as a person. The personality and oeuvre of N. M. Karamzin in the reader’s consciousness
are undivided. There is the unbelievable effect of the readers’ self-identification as characters of Karamzins’
creations. "Letters of a Russian Traveler" was addressed to the reader who wanted to know things that the
author had already known. But "Poor Liza" is the artistic result of the common experience by the author and the
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reader. The reader knows Liza and Erast’s feelings and the author’s feelings about the relationship of these
characters. The reader knows everything that knows the author and the characters. The reader gets the ability to
project the feelings of characters on his own feelings. There is the special system of relationship between the
author and the reader, each of them recognizes the role of the other which is equal to his own. He trusts the
point of view of the other one and accepts it as the original. It doesn 't mean that the enlightenment pathos
disappears from "Letters...": it is in save because the reader’s audience is differentiated in the author’s
consciousness; it is divided to those who "already" are in the area of united-sentient and those who will be
worthy of this honor after his feelings will be sharpened. The return of The Traveler to Moscow, the city which
became the beginning of his travel, meant the return of the new author to the previous readers. Before the trip
Karamzin was driven and this foreign travel was a revolt against this status. But after this he became wiser and
sensible. And after this Karamzin-writer was not driven by someone from his readers (as I. P. Turgenev,
N. I. Novikov or A. A. Petrov), but N. M. Karamzin felt the need to make his right of being the one who drives.

Key words: N. M. Karamzin, reader’s consciousness, "Poor Liza", "Letters of a Russian Traveler".
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